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INTERNATIONAL EXCHANGE PROGRAM FOR BRAZILIAN AUTHORS 
 

Annex I – Application Form 

 
 
DETAILS OF PUBLISHER/INSTITUTION   
 

Name of the company / institution: 

Trading as (for publishing houses): 

Address: 
 
 

City: 
 

Country: Postal Code: 

Telephone: 
 

Fax: Website 

Company registration number*: 
 

Date of the start of the business: 
 

Number of published books hardcopies/digital 
formats in the year prior to the application:  
 
 

Legal representative: 
 

Post held: 
 

E-mail: Telephone: 
 
 

*NB: only publishing houses are required to provide this information. 
 
 
 
 
 

DETAILS OF THE AUTHOR 

 Name: 

Address: 

 

Telephone: 

E-mail: ID Number: Tax Registration 

Number (CPF): 

Works published by the foreign publisher:   
 

ISBN: Date of publication:  
 

Brazilian Publisher of the Work:  
 

ISBN: Date of Publication in Brazil:  
 

:  
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BANKING DETAILS OF THE PUBLISHER / INSTITUTION 
 

Name applicant/awardee: 

 

Bank details: 

 

Address of the branch in which the account is held: 

 

City: 

 

 

Country: Postal Code: 

Number of the Bank: 
 

 

Branch: Current Account number:  
 

IBAN 

 

 

SWIFT/BIC 

 
 
ADDITIONAL DETAILS 
 
1. Has the publisher/institution applying for the grant already requested scholarships/ support/incentive grants 
from other Brazilian or foreign state or private bodies for the translation of the book that is included in this 
application? 

( ) No. 
( ) Yes. Please, provide details_________________________________________ 
 

2. How did you hear about the International Exchange Program for Brazilian Authors? 
( ) Literary Agents 
( ) Authors 
( ) Publishers 
( ) Translators 
( ) Book fair/Literary event. Please provide details_______________________________ 
( ) Other. Please provide details: _________________________________________ 
 
 
 

STATEMENT TO FUNDAÇÃO BIBLIOTECA NACIONAL, 
 
I, the undersigned, _______________________________________, declare that I wish to apply for the 
aforementioned work to be considered for an International Exchange Program for Brazilian Authors Grant. 
 
I also declare, for the purposes of this application and under the Law of Brazil, that the details provided by me 
in this application are true and that I accept the terms contained in the official Announcement of the 
aforementioned grant program.  
 
_________  ____/___/_____     _________________________ 
Place   Date              Signature of the Legal Representative  
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INTERNATIONAL EXCHANGE PROGRAM FOR BRAZILIAN AUTHORS 
 

Annex II – PROOF OF ASSIGMENT OF COPYRIGHT FOR THE WORK 
 

(to be completed by the foreign publisher if it is the applicant for the grant) 
 
 
 
 

I hereby declare, as the legal representative of ____________________ based in 

_________________________________, holder of the copyright for the translation and publication in  

_________________ language from the original published in Portuguese in Brazil, under the title of  

__________________________, by (name of the Author)  

________________________________________, in accordance with the legal agreement made with the 

Author and/or his/her legal representative, the copy of which is hereto attached.  

 

 

 

  
 _____________________ ____/___/_____   __________________________________ 
Place                                      Date                               Legal Representative  
                                                                                       (signature & stamp)  
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Anexo III 

Relatório – Programa de Intercâmbio de Autors Brasileiros  

Report – Exchange Program for Brazilian Authors 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

                                            

                                                              ______________________________ 

Assinatura / Signature 

Atividades, eventos (nome, local, data, descrição) Activities, events (name, place, date, 

description) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

*Por favor, anexe fotos, cartazes, folhetos e afins /Please attach photos, posters, flyers and any other 

promotional material 

 

 

Despesas feitas em nome do autor (passagens aéreas, hospedagem) / Expenses on 

behalf of the author (flight tickets, hotel) 

 

 

 

 

 

 

 

*Please attach receipts and flight tickets 

 

Repercussão (artigos, notas, entrevistas) / Press coverage (links to articles and any 

press coverage of the events) 

 

 

 

 

 

 

 

*Por favor, anexe cópias de artigos de jornais e revistas / Please attach copies of 

newspaper or magazine articles 

 


